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4 - —Je vais vous expliquer, dit-il, sur
“ un ton de bonhomie parfaitement joué,
le service que j’attends de vous.  Si,
- “comme on I'assure, Bonnet a testé en
. faveur de Yenfant dont je vous parlais,
- Yacte doit exister quelque part, et il est
" ‘vraisemblable que, 8'il existe, c’est chez
-Me Durandeau qu’il doit étre déposé.
¢ Or, dans le cas de l'affirmative, vous
;;devez étre en mesure, plus que personne,
.de me renseigner sur ce point, et je
~'vous serais trés reconnaxssant si ~vous
G vouhez bien le faire. i
R - Lambertin avait réfléchi. .
f-ff" geste d'acquiescement. -
¥ —La communication que vous sollici-
tez répondit-il au bout d’un instant, n’a
rien, en effet, que de trés régulier, et je
. ne pense pas_que Me Durandeau re-
fuserait de satisfaire votre -curiosité.
-Ainsi que vous le disiez, poursuivit Lam-
-bertin, le Bonnet dont il est question a
" fait avant de partir un testament en

. Il fxt un

> & Venfant qu’il a reconnu.

- =—Oui monsieur.

~'—Je n'oserais vous demander d’en
prendre lecture. - LR
" "—Vous me le demanderiez qu'il me
__serait impossible de me remdre & votre
{"ﬁ!_-_._désu'
ide quelque importance sont enfermés
.. . -'dans cette armoire de fer.
AT .deau seul connait le mot qui’la peut

v‘:’-;f*' voudrais pas.

‘tion.
-~ —Dieu me garde, mterrompzt-ll vive-
.i”.ﬂment de poussr plus loin les choses:

Seulement,
. J'aurais été bien aise de me rendre un
f_. .- compte prems de la sxtuatxon
ER cela ‘.
——Il y a un moyen.
".8i je n’ai pas 'acte & ma disposition,
je sais cependant ou je pourrai trouver
‘ les minutes qui ont servi a sa rédaction
© ... et les minutes, rien ne m’empéche-
Tk raxt . Seulement, il me faudrait un peu
3 _d. temps pour ces recherches. -

& “JTT'")deau, et il doit y rester...

. —Qu’a cela ne tienne! s’écria-t-il. Je
¢ ‘mécessaire. Je vais donc vous quitter:
~‘mais vous seriez toyt a fait aimable et

.7 * _Mlle Berthe, que j’ai amenée avec moi,
“72"7. yous serait bien reconnaissante, si vous

- voulies, ce soir, apres votre étude, venir

, que vous aurez ainsi tout le temps de
. .. chercher. A cing heures, si vous voulez
& ... bien, mon coupé viendra vous prendre
* . jci, vous y monterez avec les documents
" “que je désire consulter et vous viendrez
" {;g passer une heure a table avec Mlle Ber-
“the et moi! Clest dit, fit le- colonel.

—Ma fox, vous y mettez tant d msus-

_d'avoir fait votre connaissance.
- Puis, il serra la main du clerc, et ga-

, XIII

Ry M“Lo colonel n'avait pas eu de peine a
Z.enlever de Paris 1a jeune -pécheresse
sque I'on appelait Berthe aux petits pieds.
~ Elle était fort couruga Paris et ob—
tenait de sérieux succ

;3717 Le colonel 'avait bien choime pour le
rble qu'il allait lui faire jouer.

~+11 lui svait dit un soir, en lui pré-

*inestxmable*
LT 8i ta veux, dans huit jour:, ce col-
' “‘/’lier pera & toi. - 7 R
Berthe adorait les per]es .

-~

Elle

qu "l faudnit faire pour le gagner: et
- .elle_ parut tout étonnée quand le colonel
“lui expliqua ce qu'il attendait d’elle.

Quitter Paris pour quelqees jours avee
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‘bonne et due forme qui légue sa fortune _
' - _ -] votre Lambertin ne se plaindra pas.

" .—FEt ce testament est dépose 1c1’ _

-1 fermait le collier précieux. =

.ouvrir, et, eusse-)e ce mot, que Je ne
¥ que lui seul peut me donner, je jure,

2 _Tacte est entre les mains de- Me Duran-

. et pour

. dit Lambertin .

“MUn éclair de Jme passa sur les traxts.

 :-,-_vous laisse tout le temps qui vous sera

g_"ﬁ_:»w ‘A Marseille, nous apporter ces minutes,

SR Clest parfaxt et je suis heureux

sentant un collier de perles d'un pnxr

~{ veux pas vous faire attendre davantage

Tous les actes. authentiques ou

Me Duran-

Le colonel fxt un signe de proteeta-__}

‘xna la rue ol statxonnaxt son coupé L

4

R ;lhi pasaer deu:r ‘ou trom 'huits A Mu— S
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seille' et y séduire un beau garcon de
trente et quelques années qui ignorait
la vie et ne connaissait des femmes de
la capitale que ce que les Journaux lu1
en avaient appris.

Berthe s’identifia bien vite avec son
role; elle avait toutes les qualités re-
quises pour l'emploi qu’on lui destinait,
et c’est avec une sorte de curiosité im-
patiente qu’elle attendit le sujet qui al-
lait étre offert & ses séductions.

Aussi, quand le colonel revint de
Saint-Nicolas, aprés son entrevue avec |
Lambertin, le pressa-t—elle vlvement _de
questions.

—Etait-il brun ou blond; avait-il de
beaux yeux, de belles dents; enfin, pa-
raissait-il disposé & se laisser séduire. -

‘Elle se montra satisfaite des réponses
du colonel et se pénétra de son mieux
des instructions qu’il crut devoir ajouter-
a celles qu’il lui avait déjA adremsées.

- —Laissez-moi faire! dit-elle alors;
j’espére que vous serez content et que

L’Indien alla prendre V’éerin qui ren-»
—Je me fie & vous, dit-il, et je ne

la récompense que vous avez déja bien
gagnée. N'oubliez pas, au surplus, que
ma . libéralité ne r’arrétera pas 1A. Il
faut rendre cet homme fou d’amour,
vous avez tout ce qu’il faut pour cela,
et si vous obtenez de Iui ce que je vous
ai dit, c’est-a-dire cette pidce importante

Berthe, que votre fortune est assurée.
Elle 8’occupa, aussitit de sa toilette,
et elle y apporta tout le soin, tout le
gout dont elle était capable. .

A gix heures, le coupé de I'Indien s’ar-
réta dans la cour de I’hétel. o e

Lambertin en descendit. ~ T

 Quelques minutes plus tard, le colonel
vint chercher Berthe pour la presenter
au clerc de M. Durandean. A

‘Lambertin s’était levé et salua sans
trop de gaucherie. ' :

—Ma chére amie, dit le colonel,
je vous présente M. Lambertin!— M,
Lambertin, Mlle Berthe, dont j’ai“u le
plaisir de vous parler ce matin.— La!
et maintenant que les présentations sont
faites, offrez votre bras & mademoiselle,
et passons dans la salle & manger.

Lambertin fit ce qu’on disait, et bien-
tot ils s assxrent a une table nchement
servie. . SR :

‘Pendant le premier moment, la con-
versation languit un peu, La glace
n’'était pas tout a4 fait rompue. Lam-
bertin faisait honneur & la chére délicate
qui lui était servie. Le vin était, de
plus, de premier choix, et le sauterne,
non plus que le ceorton, n'effrayaient
la téte solide du clere. V. y

‘Pendant qu’il mangeait et buvatt Ber-
the 'observait. =~ * 3

—A deux ou trois reprises déji, leurs
regards s’étaient rencontrés, et Lamber-
tin avait paru en éprouver une sensatmn
profonde. h B

Berthe touchait & peine aux mets et
aux vins du bout des lévres: elle parais-
sait écouter le colonel qui racontait
quelque épisode de voyage, mais, en
réalité, elle ne qmttaxt pas son hote des
yeux. '

. Quant a Lunbertm, il navaut jusque-
lb. prété qu’une attention distraite aux
récits de l'Indien, et c’était la jeune
femme qui éveillait surtout sa curidsité.

Il sentait son coeur se fondre sous
I'influence d’une ivresse ineconnue, et ses
sens surpris le laissaient sans défense

contre cette fascination. - 9

Peu i peu la situxhon lembln s‘ae—
cuser plus vive.

Les regards de Berthe dmnrent plus
tendres, ses mourires plas provocants, et
lui-méme, sous I’atmosphére chargée qui |
régnait dans la salle, sentit battre dans

ses veines un W plus.genéreux et plus
chaud. "% .. o AN
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'd’une caresse

- mon sommeil. Quel cauchemar!

'txdele,,quol qu’il arrive. g -

UN MARIAGE | i
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Il ¥y a quelques années, j'étais a Na-
ples ol je m’intéressais bien plus aux
gens qu’aux choses éblouissantes ol les
Napolitains chantent, s’aiment, jouent
et tuent. J'allais surtout par les vieux
quartiers, trés pittoresques, avec leurs
rues encaissées qui semblent des esca-
liers. Je connaissais des pécheurs, des
lazzaroni, des joueurs de loto et des
sorciers.. Ma fortune, avant la guerre,
me permettait d’étre prodigue. J'étais
entouré, adulé, et I'on me traitait d’Ex-

‘cellence avec force gestes et paroles\

flatteuses.

Un jour, a Torre del Greeo, je vis une
ieune fille, debout sur son seuil, dans
une de ces rues bariolées ol l'on fait
sécher du macaroni comme dn linge et
lever le pain au soleil. La Napolitaine
-portait son chignon noir comme un dia-
déme. Autant que ses grands yeux
couleur d’algue, sa bouche rouge m’at-
tirait. Je ne saig quelle ivresse indo-
lente se dégageait de son corps souple.
Elle aimait les couleurs vives, car elle
avait dn bleu, du rouge, du jaune et
du vert sur elle. C’était d’un goit mé-
diocre. N’importe! La jeune Napoli-
taine avait ’éclat des ﬂeurs et la frai—
cheur des fontaines.

“Je m’approchai d’elle et lui demandal
le chemin de Bosco Trecase.

‘——Allez tout droit, dit-elle. e

Je connaissais bien  Bosco Trecase.
Je fis quelques pas; puis je revins et
b ‘allai m’asseoir sur un banc, non loin
de =a maison. Elle me vit et sourit.
Elle allait et venait dans la piéce lu-
mineuse. Une vieille vint sur le seuil
et me regarda curieusement. 1l faisait
chaud et le ciel était pur. La fumée
du Vésuve montait dans 1’air comme
celle d’un toit par un soir. bleu. La
jeune Napolitaine sortit sur le pas de
la porte, mais aussitdt la vieille 'appela:
Girinella! Alors elle rentra vivement.

Je passais presque tout mon temps a

.Torre del Greco. Girinella m’accueil-

lait toujours aimablement. Je lui fai-
sais des cadeaux. ‘Elle avait une voix
trés douce et son geste m’effleurait
aérienne. Elle était
craintive, superstitieuse, et elle adorait
les bijoux. Sa terreur était le Vésuve.
Elle ne regardaxt )amms son sommet
fumeux. B R '

-—Souvent, me con_ﬁa-t-elle, lafnuit, la
montagne se dresse en flammes dans
Je me
réveille en poussant des cris. Le jour,
je lui tourne toujours le dos; mais je
sens peser son ombre . sur meoi.
voyez-vous surprise pendant 1a nuit par
le ““terremoto’” et courir dans Yes téneé-
bres parmi.des gens terrorisés! '
;.Je riais de ses frayeurs. SR

Un jour, Girinella causait avec un
jeune homme qui avait une face mélan-
eolique et commune. J e le sentis faible
et paresseux, ' '

Me -
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_Pactivité  du volcan était prodigieuse.

" saient tomber du ciel.

: Je Pappelai.

~main dans la main.

"—C’est Antomo, mon ..wmce, me dxt-
elle. s L
—Ah! fis-je. T
Mais ou l'avais-je vu? - N’était-ce pas
au jeu? Je lui parli du loto. Son
visage s’anima, son geste se multiplia.
Il me connaissait. Je Joum gros et
cela se remarque. :

—V2ous me paraissez trés entendu, hii §

dis-je. Je vous conﬁém désotmus mon
argent..,. - R 1
1l ne pouvait conten’r sa joie, Elle
éclatait dans ses yeux. Il se vanta, i
parla des sommes fabuleuses & gagner.
. Le lendemain, Girinella me dit:

' —Vous allez perdre tout & fait An-
tonio, anjourd’hui qu’il a votre argent
a jouer. Il me délaissait quelque pen,
il me délaissera bien plus maintenant.

—-—-Oubhez—le, Je suis li. Je _ Vous
épouserai. . S
‘—Nopn, ¢’est mon fiancé. Je lm serm

- Quelque temps aprés, on ressentit une
decgusse A Naples, dans les environs et’
jusqu'a Ischia. C’étsit un dimanche a
une heure de "aprés-midi. H y eut une
panique. On remarq\:a que la fumée-
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" sa barque, les avirons en mgin. ..

du Vésuve devenait plus épals{ et plus
noire, traversée parfois d’éclairs. ‘.Je
me trouvai place San-Ferdinando. Je
rentrai chez moi précipitamment, je pris
tout mon argent et sortis. Dehors les

gens s’alarmaient. Des groupes se for-
maient, gesticulaient, parlaient haut,

les yeux fixés sur le volean. Le ciel
-Be couvrait du c6té de Salerne. C’étaient
de gros nuages crépusculaires qu'on eiit
dit poussés par des souffles mystérieux.
La mer prenait des teintes sombres, se &
gonflait ¢a et Ia, fremxsszut par mo- =
ments. : e
‘J'avais pris le chemm de Ton'e del
Greco 3 pied, n’ayant pas trouvé de voi-
tures. Je pressais le pas. L’air s’obs-
curcissait de plus en plus. L’horizon
était livide. La fumée du volcan
s'échappait comme de la cheminée d’une
locomotive monstrueuse, lancée en plein
vertige. La chaleur pesait sur la ville,
les campagnes et la mer. On commen-
cait & étouffer. Des oiseaux effarés
fuyaient a tire d'aile du c¢6té du Pausilip-
pe. Il y avait, par moment, des gronde—'
ments souterrains. ’ g
Dans les rues, encombrées de monde,
aux cris d’effroi succédaient des mo-
ments de stupeur et de fatalisme. Les
carabiniers ayant pour mission d’endi-
guer la panique, criaient: “Tranquil-
lisez-vous, ce n’est qu une petlte secous- T
se sismique!” - -
‘Quand je parvins A Torre del Greco,

L'air étalt fauve,
glaient.

Les cendres aveu-
Des pierres, qé et la, parals-

“Comme j’étais preés de la maison de
Girinella une secousse faillit me ren-
verser. J'entendis des cris déchirants.
Les portes deversaxent des ﬂots de gens
affolés. :

J’apergus soudam la jeune Napoh—
taine. Elle était comme folle. Les
yeux lui sortaient de la téte. On eit
dit qu’elle était traquée, courant de ci, -
de 1a et ne aachant quel chemm prendre. £

" -—Sauvez-moi!
t-elle. C
—Je suis 1a expres'
“'Elle se serrait contre 1 mm. RS
. —Et Antonio? 7 ¢ T Moy :
—Antonio! - C’est le dernier des 1i- .
ches! I était i ici & la premiére secousse. -
Il s’est enfui en me repoussant comme ~
Je voulais le suivre. S
- Je 'entrainai, ‘ : .
_—Ou allons-nous? demanda-t-elle.
. —A Castellamare, hiatons-nous. T
~-J’avais mon idée. Nous courions la
Maintenant j’étais .. -
plein de crainte. Le grondement ter- - *
rible était continu. On sze serait cru
par un noir crépuscule d’hiver dans le . &
Nord. La mer avait une couleur dar- oo o F
doise assombrie. e
A Castellamare, je connaissais le pe-
cheur Zino. Je lui avais rendu des
services. Mais y était-il encore? Nous
courimes 4 la Marina. Je le vis dans

Sauvez-mon' me cna- e

s'en allait! Je le hé!al
"ﬂno' Zino!

"+ 1¥ se rapprocha du quai.

. —Vous arrivez & temps!
“Nous nous embarquéames. - i
—Gagnons Amalfi, mon brave Zmo,

tout mon or est pour toi, . :
—Etes-vous bon rameur? .. -
Q. : )

-—Alora, & la besogne Il faut nous
dépécher. Aprés ce calme sinistre des

ventx violents souffleront et ce sera la

-

- ;‘_‘,

| tempete- S LR T )

La barque volait sur ’cau lisse, noire
et sans reflets. Girinella tournait le
dos du Vésuve. :Zino et moi _hous
l’amns en face. . ™ < =l oL

‘Aprés bien des efforts nous fumes a
Amalfi. De 1A nous gagnimes Szierns
et puis Potenza. Nous étions sauv s"f el

‘La jeune Napolitaine oublia son "iant VR
.cé. Et quand je I'épousai & Torre de P
Greco, les laves dévastatrices étaient en o
core ttédes —-Lorerm de Bradi. Nt




